
Ночь прошла без происшествий, а утром они съели оставшегося кролика. Как ни странно,
холодное было даже лучше, и Наруто заметил, что Хината немного краснела каждый раз, когда
он издавал счастливый звук, когда они ели. Он наблюдал за этим краем глаза, немного
напрягаясь, и задавался вопросом, почему ему так весело дразнить тихую куноичи.

После того, как они свернули лагерь и продолжили свой путь, Наруто попросил своего сенсея
еще одно дзюцу, чтобы попрактиковаться на ходу. Немного подумав, она согласилась. Но
только в том случае, если он сможет выполнить дзюцу сбора воды десять раз без промаха.

В первый раз он потерпел неудачу с девятой попытки, но после этого смог без сучка и
задоринки произвести десять. Куренай-сенсей согласилась, что он действительно овладел
дзюцу вместе со своими товарищами по команде, и они сделали небольшой перерыв в ходьбе,
пока она демонстрировала новую технику.

"Теперь это боевое дзюцу", - сказала она серьезным голосом, показав им печати. "Будьте очень
осторожны, когда его используете. Предположительно, это было разработано в Облачной
Стране шиноби, которые были очень впечатлены техникой Мягкой Ладони. Вместо того, чтобы
выталкивать чакру из ваших рук при атаке, это позволяет вам преобразовывать небольшое
количество чакры в электрическую энергию и удерживать ее в ваших руках. Если вы ударите
противника, пока он активен, электрическая энергия ударит по вашей цели дугой, нанося
некоторый дополнительный урон."

Задав своим ученикам несколько общих вопросов, Куренай вздохнула и пустилась в
пространное объяснение электричества и его поведения. Наруто нашел это немного
сбивающим с толку, но попытался принять все это во внимание. В конце концов, возможно,
когда-нибудь ему придется сражаться с кем-то, используя электрические атаки.

"Таким образом, металлическая броня не остановит это очень хорошо, если она не
изолирована", - повторил Наруто в ответ, "и не используйте ее в воде, если не хотите себя
ударить током".

Куренай кивнула. "Я не могу поверить, что в академии не изучали основы физики".

"Ано, - спросила Хината, - это так важно для шиноби?"

"Нет такой вещи, как бесполезное знание", - сказала Куренай очень серьезным голосом. Затем
она улыбнулась. "Пока мы идем, я расскажу вам, как недостаток таких знаний привел к тому,
что джонин был побежден очень молодым чуунином".

Наруто понял, когда сенсей рассказала свою историю, что она пыталась научить их всех
чему–то - и, вероятно, его в частности. Чего он не понимал, так это почему его предыдущие
учителя не могли сделать свои уроки такими же интересными, как она.

Когда рассказ Куренай подошел к концу, и раненая женщина-чуунин схватила тяжелую
металлическую цепь своего противника и потрясла его до потери сознания, Наруто не мог
удержаться, чтобы не подпрыгнуть в воздух и не закричать громким голосом.

"Я рада, что история показалась вам интересной, но кто-нибудь помнит, что мы обсуждали?" -
язвительно спросила Куренай.

"Ваш противник не знал о проводящих свойствах стали, - ответил Шино, - и не понимал, что
каждый раз, когда он атаковал вас металлическим оружием, он вызывал электрический
контрудар".



"Я не говорила, что куноичи, вовлеченная в это, была я", - скромно поправила Куренай.

"Это не вы? Мне было бы трудно поверить, что кто-то, не участвовавший в драке, мог
вспомнить это настолько детально", - разумно ответил Шино.

Куренай склонила голову в знак согласия, но больше ничего не сказала.

Наруто практиковал печати, пока они шли. Согласно Куренай, дзюцу требовало минимальной
чакры в пять раз больше, чем для сбора воды. Однако, поскольку для выполнения печатей
требовались обе его руки, Наруто пришлось разрядить электричество, прежде чем он смог
повторить попытку. Он добился этого, сойдя с тропинки и хлопнув ладонью по стволу
ближайшего дерева.

В первый раз, когда он сделал это, Наруто был разочарован тем, что дерево не пострадало. На
коре не было никаких отметин, и он начал задаваться вопросом, вложил ли он правильное
количество чакры в технику. Поэтому, когда он попробовал это в следующий раз, он увеличил
чакру, но это все равно оставило кору без следов.

Наруто нахмурился и закачал немного больше чакры в следующую попытку. Раздался слабый
треск, когда он хлопнул по следующему дереву, но никакого другого эффекта. Наруто
нахмурился в отчаянии. "Райтон: Шокирующая хватка!" - прорычал он и на этот раз
действительно вложил в нее немного чакры. Теперь его ладонь светилась ярким золотым
светом, и воздух наполнился треском, который заглушил бы сердитых жуков-кикаев. Наруто
издал вопль и ударил ладонью по стволу дерева, даже когда Куренай закричала позади него.

Последовала яркая вспышка, за которой последовал оглушительный треск, и Наруто
обнаружил, что его подняли и подбросили в воздух. Он врезался в землю, выбив дыхание из
легких, когда скользил сквозь подлесок, удивляясь, почему у него болит лицо.

Несколько минут спустя Наруто сидел на земле, скрестив ноги, и читал лекцию.

"Я не могу поверить, что ты мог быть таким безответственным!" Куренай кипела от злости. "Ты
мог покончить с собой!"

"Ано", - сказал Наруто, морщась, когда Хината вытащила еще одну занозу из его щеки.
Вспышка заставила его зажмуриться, что, вероятно, спасло его глаза. Его тяжелая куртка,
перчатки и защита для лба также блокировали большую часть деревянной шрапнели. Он был
рад этому, потому что несколько кусочков, застрявших в его плоти, причиняли достаточно
сильную боль. "Сэнсэй, почему дерево так взорвалось? Каждый раз, когда я попадал в одного
из них до этого, я даже не оставлял следов".

Куренай мгновение пристально смотрела на него. "Наруто, деревья заземлены. Небольшие
электрические разряды вообще не должны их повредить."

"Тогда почему взорвался тот, последний?" он спросил.

"Потому что ты вкладываешь слишком много чакры в эту технику!" - огрызнулась она. "Через
древесину прошло столько электрического тока, что он перегрел сок внутри, превратив его в
пар, и заставил его взорваться! Вот что происходит, когда молния попадает в дерево!"

«Действительно?» Сказал Наруто, улыбаясь, несмотря на кровь, размазанную по его щекам.
Хината убрала пинцет и молча протянула ему влажную тряпку. "Это удивительно!"



Куренай развернулась на каблуках и быстро пошла прочь.

"Это было бы здорово, - заметил Шино, - при условии, что тебе удастся избежать взрыва в
будущем".

"Ну, да", - сказал Наруто, вытирая лицо.

Хината вытащила маленькую баночку с лечебным кремом, но крошечные проколы, казалось,
закрылись сами по себе. Она слегка нахмурилась, убирая банку обратно в сумку.

Наруто встал и отряхнулся. "Спасибо, Хината-тян!"

Хината опустила голову и покраснела от знакомой формы обращения.

"Возможно, вам следует воздержаться от дальнейших занятий дзюцу, пока мы не доберемся до
границы", - сказал Шино, когда они надели свои рюкзаки.

"Кто ты теперь, сэнсэй?" Наруто проворчал. Он думал, что Райтон-дзюцу полностью надрал
задницу. Это не его вина, что он не знал, что деревья могут взорваться.

"Нет, - ответил Шино, - но нам приказано сменить команду сегодня до наступления темноты, и
мы опоздаем, если будут еще какие-то задержки".

Наруто посмотрел на послеполуденное солнце и съежился. "Эй! Давайте двигаться!" он
закричал и снова пустился вниз по тропе.

Небо на Востоке начало темнеть, когда Куренай объявила привал.

"В чем дело, Сэнсэй?" спросил Наруто. Он надеялся, что она не собирается объявлять, что они
потерпели неудачу. Они уже должны были быть близко к границе!

"Что-то..." - сказала Куренай, оглядываясь по сторонам. "Хината?" - позвала она.

Наруто развернулся к своему товарищу по команде, который был начеку. Ее там больше не
было. "Хината!" - закричал он.

Куренай склонила голову набок. "Это тонко, но… Наруто! Пульсация чакры! - рявкнула она.

Наруто понял, что его сенсей, должно быть, почувствовал гендзюцу, и немедленно начал
проталкивать свою чакру внутрь, сжимая ее в маленький твердый шарик. Кто бы это ни сделал,
он, должно быть, наложил его между сканированиями Бьякугана Хинаты. В то время как
удаление Хинаты до того, как она смогла обнаружить Гендзюцу, имело тактический смысл, это
все еще приводило Наруто в ярость. "Наруто Хиги: Пульсация чакры!" - прорычал он, когда
почувствовал, что вот-вот взорвется. Он отпустил пульс.

Деревья вокруг них заколебались, когда ударная волна чакры прошла сквозь них. Три дерева
сменились фигурами в темных плащах. Из одного из плащей высунулась рука,
поддерживающая Хинату, которая безвольно обвисла, как будто спала.

Наруто собирался броситься вперед, когда глаза Хинаты распахнулись, а ее тело изогнулось.
Ее руки метнулись к руке похитителя, и внезапно она закружилась в воздухе, как кукла,
брошенная неосторожным ребенком. Хината крутанулась в воздухе, стабилизируя свое
падение, и сумела приземлиться на корточки рядом с Шино.



Наруто шагнул вперед, его руки сложились в знакомую печать. "Техника Кло..." - начал он, но
остановился, почувствовав, как рука Куренай схватила его за плечо. Как ей удалось так быстро
оказаться позади него?

"Не староват ли ты для игр, Дарикетсу?" - спросила его сэнсэй очень неодобрительным
голосом.

Средняя фигура фыркнула и откинула капюшон. Темные волосы были собраны сзади в
короткий конский хвост, а еще более темные глаза смотрели презрительно. "Они назначили
тебя нянькой, Юхи?" он протянул, ухмыляясь.

Наруто стиснул зубы, но почувствовал, как рука Куренай еще сильнее сжала его плечо, и
затих. Ее ногти казались острыми.

"Вряд ли", - ледяным тоном ответила Куренай. "Вас отозвали в Коноху", - сказала она,
вытаскивая из жилета свиток с красной печатью и бросая его шиноби.

Глаза мужчины расширились. "Это что, какая-то шутка?" спросил он, вскрывая печать
небольшой вспышкой чакры.

"Нет", - ответила Куренай. "Хокаге устал от твоей неуклюжести. Предполагается, что ты
охраняешь границу, а не провоцируешь ниндзя Ивы для собственного развлечения."

"И ты и эти сопляки собираетесь делать свою работу лучше? Ты что, сошла с ума?" -
потребовал Дарикетсу, его лицо краснело с каждой секундой.

"Нас более чем достаточно для достижения наших целей", - холодно сказала Куренай.

Мужчина фыркнул. "Самый маленький Хьюга, которого я когда-либо видел, один из тех
пользователей жуков, и... это он?" - спросил он.

Наруто почувствовал, как его желудок сжался, и он краем глаза наблюдал за своими
товарищами по команде. Он хотел наброситься на этого идиота и поколотить его, прежде чем
он скажет что-нибудь еще, но рука Куренай-сенсея была как железный обруч на его плече.

"Да, это печально известный шутник Узумаки Наруто, хотя его дни розыгрышей, похоже,
закончились", - ответила Куренай. "Он понимает, что шиноби связаны законами хокаге, где бы
они ни находились".

Глаза Дарикетсу сузились, когда он перевел взгляд с Наруто на его товарищей по команде. Он
повернул голову и сплюнул. "Хорошо, мы доложим Хокаге. Постарайся не быть убитым во сне
каким-нибудь кровожадным животным, - сказал он сардоническим тоном. "Брэнд, Чусей,
давайте свернем лагерь и оставим этих "шиноби" выполнять их миссию. Чем быстрее мы уйдем,
тем скорее получим немного теплого саке."

Ветер налетел из ниоткуда, заставляя их плащи развеваться на таинственном ветру. Затем они
исчезли, и только кружащийся поток гонимых ветром листьев отмечал их место.

"Идиоты!", - прорычал Наруто.

___________________-Автор оригинала:

"Наруто Хиги:" - Секретная техника Наруто (Да, это немного грандиозное название для



относительно простой техники, но помните, о ком мы здесь говорим.)

Райтон-Дзюцу – Дзюцу молнии.

"Ива" – Камень или Скала

Да, эта версия Наруто уже немного более продумана, чем в каноне (хотя иногда есть
некоторые серьезные отступления). Имейте в виду, сколько времени было рассмотрено в
предыдущих главах… он тренировался под руководством Куренай-сенсея уже около двух
месяцев. Он также провел почти столько же времени с Гай.
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